
Previous Examination Date

DEPOSITION OF WITNESS
(Chapter XXIII Code of Criminal Procedure

In the  Court of the Judicial Magistrate, Palani.

ச.ச.280/16

Deposition of Witness.P.W. 1

Name: ரராமசராமி Father Name: முருகனகவுண்டர

Village: Taluk:

Caste: Calling:

Religion: Age:
  

 சசடடசச ஆஜரட.    சசடடசச சதடதசயபசரமசணமட சசயடயபடபடடடசரட. 09-07-19  

முதல     விசராரணண

நரான அமரபூண்டியில வசத்த வருகிறறேன.  விவசராயம சசய்த வருகிறறேன.நரான சமபவ

கராலத்தில அமரபூண்டி கிரராமபரால  உற்பத்தியராளர சங்கத்தில சசயலராளரராக

பணியராற்றிறனன.  1-வத எதிர சங்கத்தில தணலவரராக இருந்தரார.  2,3  எதிரகள 1.வத

எதிரயினுணடய சறகராதரரகள. நரானும எதிரயும ஒறர ஊணரச சராரந்தவரகள. நரான 1998-ம

வருடம முதல கூட்டுறேவு பரால உற்பத்தியராளர சங்கத்தில  சசயலராளரராக பணியராற்றிறனன.

நரான வகித்த சசயலராளர பதவி எனபத அரச ஊழியர எனறே பதத்திற்குள வரக்கூடியத

ஆகும.  சங்கத்தினுணடய வரவு சசலவு கணக்குகணள பரராமரப்ப சசய்தத நரானதரான.

ஆவணங்கள எனத பரராமரப்பில தரான இருந்தத. 23-6-14-ம றததி அனற மராணல சமரார

7.30  மணியளவில எனத பணிகணள முடித்தவிட்டு சங்கத்திலிருந்த எனத வீட்டுக்கு

கிளமபிய றபராத தணலவர 1-வத எதிர ரராறஜேந்திரன உளளுர பராலவிற்பணன சதராணக

அணனத்ணதயும எனனிடம வழங்கறவண்டும எனற சசரானனரார.  அதற்கு நரான மறப்ப

சதரவித்தவிட்றடன. நரான தரான தணலவர, நரான சசராலவணதத்தரான ந சசய்ய றவண்டுமடரா

தராறயராழி ,  றதவடியரா பயறல எனற திட்டினரார.  நரான அவ்வராற றபசராதீரகள.  கணக்கு

வராக்கில வித்தியராசம வந்தவிடும எனற சசரானறனன. அப்றபராத அவர அருகில இருந்த

தமபி கருப்பசசராமி எனத அண்ணன சசராலவணதத்தரான சசய்ய றவண்டும என

அநராவசயமராக றபச அருகில இருந்த அலுமினிய பராலறக்ன மூடிணய எடுத்த எனத

அடித்தததில இடதகரால சமராழியில கராயமமம ஏற்பட்டத. அவரத அண்ணன 3.-வத எதிர

சபரானனுசசராமி எனபவர அவணன சகராலலராமல விடராதீரகள எனற சசராலலி றவகமராக

வந்தரார.  அதற்குள கூட்டம கூடிவிட்டத.  எனக்கு அடிபட்டு ரத்தம வந்ததரால சனனசசராமி

மகன கருப்பசசராமி,  கருப்பசசராமி மகன குமரறவல ஆகிறயரார எனணன பழனி அரச

மருத்தவமணனக்கு அணழத்தவந்தராரகள. மருத்தவமணனயில உளறநராயராளியராக சகிசணச 
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சபற்றறேன. மறநராள கராணல ஆயக்குடி கராவலஆய்வராளர எனணன விசராரத்தரார. நடந்த 

விவரங்கணள அவரடம சசரானறனன. எதிரகளுக்கு ஆளும கட்ச பலம இருந்ததரால நரான

சகராடுத்த பகராரன மீத சராதராரண வழக்கு பதிவு சசய்தவிட்டு எனமீத பிணணயில

வரமுடியராத பிரவுகளின கீழ வழக்கு பதிவு சசய்தராரகள.  நரான சகராடுத்த பகராரணன

  Mistake FIR என முடித்த விட்டராரகள.  நரான 1-7-14-ம றததி பிணணயில இருந்த

சவளியில வந்த பிறேகு சங்கத்திற்கு சசனறேறபராத எனணன நிரந்தர பணிநக்கம சசய்ததராக

கூறிவிட்டராரகள. நரான மருத்தவமணனயிமல இருந்தறபராத ஆயக்குடி றபராலிசரார எனனிடம

கராட்டப்படும  வராக்குமூலம  ப.த.சரா.ஆ.1  ஆகும.  கராவலதணறே  தரப்பில  நடவடிக்ணக

எடுக்கதராதல  நரான  நதிமனறேத்தில  ஆட்றசபணன  தராக்கல  சசய்றதன.  நரான  சசய்த

ஆட்றசபணன மனு  ப.த.சரா.ஆ.2 ஆகும. எனத பகராரன மீத நடவடிக்ணக எடுக்க றகட்டுக்

சகராளகிறறேன. 

எதிரகள தரப்பில குறக்கு விசராரணண இலணல.



Previous Examination Date

DEPOSITION OF WITNESS
(Chapter XXIII Code of Criminal Procedure

In the  Court of the Judicial Magistrate, Palani.

ச.ச.280/16

Deposition of Witness.P.W. 2

Name: முத்தறவல Father Name: கிருஷ்ணசராமி 

Village: Taluk:

Caste: Calling:

Religion: Age:
  

 சசடடசச ஆஜரட.    சசடடசச சதடதசயபசரமசணமட சசயடயபடபடடடசரட. 09-07-19  

முதல     விசராரணண

நரான  அமரபூண்டியில  வசத்த  வருகிறறேன.  நரான  விவசராயம  சசய்த  வருகிறறேன.

பகராரதராரணர  சதரயும.  எதிரகணளயும  சதரயும.  பகராரதராரர  ரராமசராமி  அமரபூண்டி

பராலசசணசட்டியில சசயலராளரராக றவணல சசய்தரார. எதிர ரராறஜே்ந்திரன பராலசசணசட்டியில

தணலவரராக இருந்தரார.  2,3  எதிரகள  1-வத எதிரயினுணடய சறகராதரரகள.  23-6-14-ம

றததி  இரவு  7.30  மணிக்கு  நரான  சசணசட்டியில  பரால  வராங்குவதற்கராக  சசனறறேன.

அப்றபராத  தணலவருக்கும  சசயலராளருக்கும  இணடறய  பிரசசணன  நடந்தத.  அப்றபராத

தணலவர  கணக்கு  றகட்டுளளரார.  பகராரதராரர  கணக்ணக  சகராடுத்த  விடுவதராக

சசராலலியுளளரார.  தணலவர  ஆவணங்கணள  றகட்டரார.  சசயலராளர  அதற்கு  தன

உயரஅதிகராரகளிடம  தரான  சகராடுப்பதராகச  சசரானனரார.  தணலவர  தகராத  வராரத்ணதயரால

தராறயராழி எனற சசராலலி எனனிடம தரான சகராடுக்கறவண்டும எனற சசரானனரார. அவரத

சறகராதரர  சபரானனுசசராமி  சகராணல  மிரட்டல  விடுத்தரார.  கருப்பசசராமி  றகன  மூடிணய

கழட்டி  சசயலராளணர  தராக்கினரார.  அதில  அவருக்கு  இடதகராலமுட்டியில  கராயம

ஏற்பட்டத.  அதனபிறேகு  கூட்டம  கூடிவிட்டத.  மருத்தவமணனக்கு

அணழத்தப்றபரானராரகள.சமபவம எனக்கு றநரடியராகத் சதரயும.  

எதிர தரப்பில குறக்கு விசராரணண -  இலணல.







Previous Examination Date
DEPOSITION OF WITNESS

(Chapter XXIII Code of Criminal Procedure
In the  Court of the Judicial Magistrate, Palani.

ச.ச.280/16

Deposition of Witness.P.W. 2

Name: Father Name: 

Village: Taluk:

Caste: Calling:

Religion: Age:
  

 சசடடசச ஆஜரட.    சசடடசச சதடதசயபசரமசணமட சசயடயபடபடடடசரட. 09-07-19  

முதல     விசராரணண


